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 (b) 决定 40/II.委员会通过了关于其与各国家人权机构的关系的声明（见附

件二）； 

 (c) 决定 40/III.为统一各人权条约机构的工作方法，委员会决定将其“结

论性说明”的标题改为“结论性意见”； 

 (d) 决定 40/IV.委员会决定请向其第四十届会议报告的缔约国今后将其两

份报告合并为一份报告提交。 
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8. 委员会同意在最终确定关于移徙妇女的一般性建议时与移徙工人问题委员

会进行协作。委员会请秘书处在其 2008 年 6 月/7 月间第四十一届会议前举办一

次一般性建议草稿工作组成员与移徙工人问题委员会的会议。该工作组由
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委员会还商定在该届会议上审议巴林和马达加斯加的报告。 

13. 委员会初步决定邀请下列缔约国向委员会第四十三届会议提交报告： 

 亚美尼亚 

 不丹 

 多米尼克 

 危地马拉 
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分组会议 A 分组会议 B 

比利时（CEDAW/C/BEL/6） 喀麦隆（CEDAW/C/CMR/3） 

加拿大（CEDAW/C/CAN/7） 厄瓜多尔（CEDAW/C/ECU/7） 

萨尔瓦多（CEDAW/C/SLV/7） 吉尔吉斯斯坦（CEDAW/C/KGZ/3） 

缅甸（CEDAW/C/MMR/3） 马达加斯加（CEDAW/C/MDG/5） 

斯洛文尼亚（CEDAW/C/SVN/4） 蒙古（CEDAW/C/MNG/7） 

乌拉圭（CEDAW/C/URY/7） 葡萄牙（CEDAW/C/PRT/7） 

 

巴林初次报告和第二次报告的合并报告(CEDAW/C/BHR/1-2)将在全会上审议。 
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15. 委员会决定停止审查第 9/2005 号来文。委员会讨论并通过了关于委员会的

决定的具体意见的提出和格式的说明，并核可了任择议定书来文工作组第十一届

会议的报告。 
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A.1. 与条约具体有关的本报告导则，必须与编写共同核心文件的统一报告导则一

起应用。
b
 这两个导则共同构成根据《消除对妇女一切形式歧视公约》提交的报告

的统一导则。这些导则取代消除对妇女歧视委员会以往颁发的所有报告导则。
c
 

A.2. 缔约国关于实施公约的报告由两部分构成：共同核心文件和与实施《公约》

具体有关的文件。 
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A.3.1. 共同核心文件是按照统一报告导则，为委员会撰写的任何报告的第一部

分。
d
 共同核心文件包括概述和事实资料。 

A.3.2.一般来说，共同核心文件中的资料无须在提交给委员会的与《公约》具体

有关的文件中重复。委员会强调，如果缔约国没有提交共同核心文件，或者如果

共同核心文件中的资料未曾更新，则必须在与《公约》具体有关的文件中列入所

有有关资料。此外，委员会鼓励各国审查其在共同核心文件中提供的资料的与性

别问题有关的内容。如果这方面内容不够充实，则委员会鼓励各国在与《公约》

具体有关的文件中以及在下一次更新共同核心文件时列入有关资料。 
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A.4.1. 本导则涉及撰写报告第二部分，适用于向委员会提交的初次和其后的各

次定期报告。与《公约》具体有关的文件应载列实施《公约》的所有资料。 

A.4.2. 共同核心文件应酌情按性别分列关于保护和促进人权总框架的一般事

实资料以及关于非歧视、平等和有效补救的资料，
e
 但与《公约》具体有关的文

__________________ 

 
a
 联合国人权事务高级专员办事处或联合国其他实体可提供撰写报告和建立机制收集数据的技

术援助。 

 
b 
根据国际人权条约提交报告的统一导则，包括编写共同核心文件和与条约具体有关的文件的导

则（HRI/GEN/2/Rev.4，第一章）。 

 
c
 HRI/GEN/2/Rev.4，第五章。 

 
d
 尤其见报告的第三节以及概述和第一部分。 

 
e
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件应载列与《公约》执行情况和委员会的相关一般性建议具体有关的补充资料，

以及关于法律影响、多元法律体系的相互作用、政策、妇女方案等的更具分析性

质的资料。此外应提供分析资料，说明缔约国在境内或管辖区内确保各妇女群体

终身享受《公约》各项规定的权利的进展情况。 
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B.1. 每个缔约国在批准或加入《公约》时，均承诺按照第十八条，在《公约》

对本国生效一年内提交初次报告，介绍本国为执行《公约》各项规定而采取的立

法、司法、行政或其他措施以及在这方面所取得的进展；此后，至少每四年提出

定期报告，并随时应委员会的请求提出报告。 
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C.5. 一般的事实资料和统计资料应该列入共同核心文件，
h
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 (b) 缔约国对为实施《公约》而采取的补充法律步骤和措施和其他适当步骤

和措施进行分析和注重成果的审查； 

 (c) 说明妇女在与男子平等的基础上行使和享受她们在公民、政治、经济、

社会、文化和其他领域的人权和基本自由方面依然存在或新出现的障碍，并说明

设想采取的克服这些障碍的措施。 

E.4. 与《公约》具体有关的定期文件应该特别论述在消除对妇女的歧视和确保

妇女充分享受人权方面所采取的措施的影响，并应该分析长期趋势。 

E.5. 与《公约》具体有关的定期文件还应该论述对各妇女群体，特别是受多种

形式歧视的妇女群体实施《公约》的情况。 

E.6. 如果缔约国的政策和法律方针发生影响《公约》实施的根本变化，或缔约

国采取了新的法律或行政措施，有必要附呈案文以及司法裁决或其他决定，ص〜섨
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妇女在公民、政治、经济、社会、文化或任何其他领域享有平等权利。《行动纲

要》通过 12 个重大关切领域，规定了可用于实施《公约》的政策和方案议程。

与《公约》具体有关的文件还应该对照《公约》的具体条款，说明实施《行动纲

要》12 个重大关切领域的工作如何与缔约国实施《公约》的实质性平等框架的工

作相结合。 

I.2. 与《公约》具体有关的文件还应该说明实施千年发展目标的性别要素情况，

并说明实施联合国会议、首脑会议和审查结果的情况。 

I.3. 与《公约》具体有关的文件应该酌情介绍实施安全理事会第 1325（2000）

号决议的情况及其结果。 
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J.1. 与《公约》具体有关的文件的格式应该遵守统一报告导则第 19 段至 23 段

的规定。初次报告不应该超过 60 页，其后的与《公约》具体有关的文件应该限

于 40 页之内。段落应该按顺序编号。 
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K.1. 委员会打算在审查提交委员会的报告时采取委员会与代表团建设性对话

的形式，目的在于改善缔约国实施《公约》的工作。 
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K.2. 委员会根据掌握的所有资料，将事先提供一份议题和问题清单，用意是澄

清和补充共同核心文件和与《公约》具体有关文件中提供的资料。缔约国必须在

审议报告的会议开始前至少三个月对清单作出书面答复。与会代表团应该做好准

备，答复委员会专家提出的其他问题。 
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K.3. 缔约国代表团中应有人了解相关情况，具备能力，拥有职权，因而能够解

释报告国境内妇女人权各方面的情况并回答委员会关于实施《公约》的问题和评

论意见。 
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K.4. 委员会在审议报告后，将通过和发表关于报告和与代表团建设性对话的结

论意见。这些结论意见将列入委员会向大会提交的年度报告。委员会希望缔约国

以各种适当的语文，广泛传播结论意见，以便宣传讨论，予以落实。 




